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Ordinació 
 
Constatant l’increment desmesurat de vehicles que es troben abandonats en la 
via pública o en els aparcaments públics, sense que els respectius propietaris 
procedeixin a recuperar-los, considerant que amb aquesta actitud, els 
propietaris dels referits vehicles perjudiquen els interessos d’altres usuaris de 
l’aparcament comunal que, cada dia veuen limitada la capacitat de places 
d’estacionament. 
 
Atès el que disposa l’article 5 de la Llei qualificada de delimitació de 
competències dels Comuns; 
 
Atès el que estableix l’article 37 de la Llei del Codi de Circulació; 
 
Atès el que estableix l’Ordinació de 26 d’abril de 2002; 
 
El Consell de Comú reunit en sessió ordinària de data 28 de desembre de 
2009, aprova la següent, 
 
 
 
Ordinació relativa a l’abandonament de vehicles a la via pública 
 
Article 1 
Tots els vehicles retirats de la via pública o dels aparcaments públics, pel servei 
de grua del Comú, que no hagin estat recuperats i retirats del dipòsit comunal 
per llurs propietaris dins dels 10 dies següents a l’endemà de la data de 
notificació d’ingrés, cotitzen un recàrrec d’un 20% sobre la tarifa establerta en 
concepte de pupil·latge per l’Ordinació de preus públics vigent. 
 
Article 2 
Transcorreguts 30 dies naturals seguits a la notificació al propietari de l’ingrés 
del seu vehicle al dipòsit, sense que aquest hagi estat retirat, el vehicle serà 
considerat com a cosa abandonada i es procedirà a la seva destrucció. 
 
Article 3 
En aquells casos en què els propietaris dels vehicles siguin il·localitzables, el 
Comú publicarà l’avís corresponent al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 
 
Exhaurit el termini de 30 dies seguits a l’endemà d’aquesta publicació, sense 
que el vehicle hagi estat recuperat, s’entendrà que el vehicle es troba 
abandonat i es procedirà d’acord amb l’article segon. 
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Article 4 
La destrucció del vehicle no exonera el seu propietari del pagament de la 
sanció, servei de grua, el pupil·latge, els recàrrecs i altres despeses en què 
aquest pugui haver incorregut. 
 
Disposició final 
 
La present Ordinació entrarà en vigor als quinze dies de la seva publicació al 
Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 
 
Cosa que es fa pública per a coneixement general. 
 
Ordino, 28 de desembre de 2009 
P.O del Comú 
La Secretària general 
Zita Barrio Lopez 
Vist i plau 
El Cònsol major 
Bonaventura Espot Benazet 


